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Ne?
Pohiti!

Predsednik Kučan 
ob dnevu kulture
Pogovori s Slovenci iz Italije, Avstrije in Madžarske

II “Naš domači 
jedk” ha vinto 
ancora una volta

Predsednik Milan Kučan 
je konec prejšnjega tedna na 
trad ic ionaln ih  vsakoletnih  
pogovorih  ob slovenskem  
kulturnem  prazniku sprejel 
predstavnike Slovencev iz 
Italije, Avstrije in M adžar
ske.

Ob koncu pogovorov je 
predsednik Kučan ugotovil, 
da ni ta čas za m anjšine v 
E v ro p i z e lo  p r ija z n ih  in 
enostavnih  odgovorov, da 
pa Slovenija največ naredi, 
če doma poskrbi za vzorno 
visoko raven zaščite m anj
šin ter njihovega posebnega 
položaja in njihovih pravic. 
S predsednikom  Kučanom 
se je  najprej srečalo zastop
stvo Slovencev v Italiji, v 
katerem so bili predstavniki 
vseh sedmih tradicionalnih 
kom ponen t (SK G Z, SSO, 
stranka Slovenske skupno
sti, slovenski komisiji DSL 
in SKP, Demokratski forum 
in slovenske o rgan izacije  
videmske pokrajine).

N aši p re d s ta v n ik i so 
p re d se d n ik a  se z n a n il i  z 
aktualnim i vprašanji v za
m ejstvu ter z vrsto proble
mov, ki so nastali po krahu 
Tržaške kreditne banke in 
delno  zam ejskega  g o sp o 
darstva.

Ocenili so, da je srečanje 
s p o d ta jn ik o m  F assin o m  
prineslo nekaj razveseljivih 
novosti, še posebno kar za
deva vprašanje dvojezične
ga šolskega središča v Spe- 
tru.

Obstaja pa še nekaj odpr
tih vprašanj, ki zadevajo iter

Predsednik Milan Kučan

zaščitnega zakona.
P o d črta li so težav e , ki 

nastajajo  na D eželi zaradi 
p re h u d ih  z a k a sn ite v  p ri 
iz p la č e v a n ju  p risp ev k o v  
kulturnim ustanovam in or
ganizacijam.

M ed p o m em b n im i n o 
vostm i pa so vsi pozitivno 
ocenili pobudo, da se P ri
m orskem u dnevniku sp re
m eni lastn ištvo  (postal bo 
zadruga), ki bo izraz vseh 
Slovencev v Italiji. N a tej 
osnovi, so bili mnenja pred
stavniki skupnega zastop 
stva, je  treba nadaljevati pri 
re šev an ju  o s ta lih  od p rtih  
vprašanj.

Io le  N am o r je  p o sb e j 
sp regovorila  o vprašanjih  
Slovencev v Benečiji. Spe
cifično kar zadeva krizo v 
nekaterih gospodarskih po
d jetjih , je  obžalovala dej

stvo, da ni prišlo do realne 
pomoči s strani Slovenije in 
da so danes ta podjetja “v 
režiji” italijanskih podjetni
kov.

Predsednik Milan Kučan 
je posebno pozornost name
nil p o treb i, da se zno tra j 
manjšine najde skupni ime
novalec in da se skupaj poi
ščejo najprimernejše poti za 
n ad g rad n jo  skupnega  za 
stopstva.

V tem smislu je  ponudil 
tudi svojo podporo, saj se 
dobro zaveda, da le tako bo 
naša m anjšinska skupnost 
m očnejša in “prepričljivej
ša” v dogovarjanju z Italijo 
in Slovenijo.

Le-ta pa se mora potrudi
ti, da reso luc ijo  o odnosu 
matice do manjšin udejani s 
primernimi zakonskimi nor
mativi.

Buona la partecipazione 
anche quest’anno al concor
so “Naš domaci jezik“ , in
detto per il terzo anno con
secutivo d a ll’A m m inistra
zione comunale di S. Pietro 
al N atisone. 23 sono stati 
infatti gli iscritti, 21 i parte
cipanti tra gruppi e singoli 
e, quel che vai la pena sot
tolineare, con una presenza 
equilibrata di tutte le fascie 
d ’età, dai più p iccoli agli 
anziani.

U n ’id ea  fe lic e  q u in d i 
quella del comune di S. Pie
tro di difendere e valorizza
re la cultura locale, attraver
so quest’in iziativa che es
sendo orale in qualche m o
do riprende la ricca e seco
lare tradizione del racconta
re, dall’altro non crea osta
coli a chi non ha confidenza 
con la parola slovena scrit

ta, per quanto , tranne tre, 
tutti i partecipanti si sono 
presentati con un testo scrit
to. E ciò la dice lunga sulla 
d iffu sa  vo lo n tà  di ap p ro 
priarsi della propria lunga.

La novità del concorso di 
quest’anno sta nel fatto che 
si svolge in due fasi. Sabato 
c ’è stata dunque la presen
tazione dei b ran i, segu ita  
an ch e  q u e s t ’an n o  da un 
pubblico  num eroso ed a t
tento. Sabato prossimo ver
ranno proclam ati i quattro 
vincitori, uno per ogni se
zione.

La giornata della cultura 
che tutti gli sloveni in ogni 
parte del mondo celebrano 
ì ’8 febbraio, avrà dunque un 
seguito sabato, sempre a S. 
Pietro al Natisone, con una 
mostra di Spacai ed un con
certo del Tržaški oktet.

Sia Davide che la mamma  
Andreina hanno partecipato  
a l concorso Naš domači jezik

Začetek
Nove

Hobles
V ponedeljek bo, po dalj

šem premoru zaradi likvida
cije  dosedan jega pod jetja  
Hobles, stekla proizvodnja 
v Novi Hobles, ki deluje v 
špetrski industrijski coni. V 
teh dneh sta  dve p od je tji 
priznane grupe Panto podpi
sali pogodbo o najem nin
skem prevzemu proizvodne 
h a le  in  u rad o v  te r  sam e 
znamke Hobles. V ponede
ljek 10. februarja so v Trstu 
na deželnem odbomištvu za 
industrijo podpisali z odbor
nikom Gianfrancom Moret- 
tonom dogovor, po katerem 
bodo obnovili delovanje v 
tovarni.

beri na strani 2

(slotn
SPETER

sobota 15. februarja
ob  19. uri v Beneški galeriji LOJZE SPACAL, 
retrospektiva grafik

o b  20. uri v občinski dvorani TRŽAŠKI OKTET, 
koncert ljudskih in umetnih pesm i 
nagrajevanje n atečaja  NAŠ DOMAČI JEZIK 
in nastop nagrajencev

P r o g r a m  T r ž a š k e g a  o k t e t a

IMPROPERiA (T om as lu is D a-Victoria) 
QUAM PULCHRA ( J q c o b u s  G allus)
ES AMICA MEA ( ja c o b u s  G a llu s)’
TEBE POJEM (12 p ra v o s lav n e  liturgije) 
HEIUGIST DER HERR (Fr. S c h u b e rt)
SAM (D anilo B u ta r)
BALADA (F ran jo  D elak)
NA TRGU (Vasilij Mirk)
DOMOVINI (B en jam in  Ip a v e c )
BRATCI VESELI VSI (U bald  V ra b e c )  
N'MAV CEZIZARO (Zdravko Švikar&C) 
POBRATIMIJA (Vinko V o d o p iv ec) 
STRUTIS ALPiNlS (R a d o  Simonitti)
AKA Sl Ml KRASNA (E u g en  S u c h o n ) 
NOBODY KNOVVS ((Sanilo C a d e 2) 
ODNOZVUCNO GREMIT (S ergej Zarot) 
KOLOKOlCIK (S ergej Zarot)
RUM. DUM DUM (D ra g a n  Suplevski)

Studijski c e n te r  N ediza  - O b č in a  Speter  -  Zveza slovenskih kulturnih društev
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V ponedeljek steče proizvodnja

Prvi korald 
Nove H

s prve strani
Pri podpisu o obnovitvi 

d elovan ja  v šp etrsk i to 
varni so bili na D eželi v 
Trstu prisotni tudi pred
s ta v n ik i fu r la n sk e g a  z- 
druženja m alih industrij 
in zastopniki sindikalnih  
organ izacij in seveda u- 
pravitelj nove družbe Da
nilo Lorenzon. Deželna fi
nančna družba Friulia bo 
medtem preverila m ožno
st, da bi podprla razvoj š- 
petrskega podjetja.

Kljub pozitivnemu raz
pletu (obstajala je  namreč 
tudi nevarnost, da bi H o
bles zaprli) pa v novi to
varni ni zagotovljeno m e
sto za vse dosedanje usluž
bence. Teh je  bilo skoraj 
50.

Novo lastništvo bo nam
reč za prve m esece zapo
slilo kakih 17 delavcev in 
9 uradnikov. Dogovor pa 
je, da bo v naslednjih me

secih, Ce bo produkcija ra- 
stla zaposlili še večji del o- 
sebja, ki je bilo zaposleno 
v Hoblesu.

Po ocenah odgovornih, 
so proizvodi Nove Hobles 
zanimivi za širši trg in za
to vlada dokajšnji optimi
zem, da bo špetrska tovar
na lahko delovala s polno 
paro in s tem zagotovila  
delovno mesto skoraj veči
ni od dosedanjih zaposle
nih.

Podobna rešitev se kaže 
tudi za tovarno Kronos iz 
Cemurja. O njej bomo si
cer še poročali.

Ob robu tega dogajanja 
pa se nam  p o sta v lja  v- 
prašanje: kako to, da sta 
bili obe tovarni zanim ivi 
za ita lijan sk e p artnerje, 
m edtem  ko ni do takšne  
rešitve prišlo s partnerji iz 
Slovenije, do katerih sta se 
vodstvi obeh podjetji obr
nili?

Presidenza 
a Grimaz
Per la Comunità Valli del Torre

Dopo che la questione e- 
ra stata posta all’attenzione 
già da qualche m ese, cam 
bio  di g u a rd ia  a lla  gu ida 
d e lla  C o m u n ità  m o n tan a  
delle Valli del Torre.

Ad Armando Noacco, di- 
missionario già dall’ottobre 
scorso “per motivi indipen
d en ti d a lla  co n d u z io n e  
dell’ente”, come ha più vol
te d ich iara to , succede ora 
Romano Grimaz.

La sua elezione è avve
nuta lunedì scorso a Tarcen- 
to con largo consenso e cioè 
con 23 voti su 30.

Già sindaco di Faedis dal 
1981 al 1993, alla guida di 
una lista civica, Grimaz era 
attualm ente v icepresidente 
d e ll’ente montano. M entre 
Armando Noacco ha assun
to l ’incarico di capogruppo, 
il neopresidente Grimaz si è 
affretta to  a d ichiarare che 
non intende cambiare il di
rettivo, “un gruppo compat-

ftom ano Grimaz

to” ha dichiarato “in grado 
di essere di supporto a tutte 
le amministrazioni comuna
li che fanno capo alla C o
m u n ità  m o n ta n a ” con  le 
quali, ha aggiunto, c ’è l ’in
tenzione di migliorare i rap
porti.

D ogodk i zadn jih  le t so 
nas povsem prepričali, če je  
bilo sploh treba, kako praz
no je  načelo o nevtralnosti 
in objektivnosti sodst\>a. K- 
dor v to še verjame, lahko 
tudi čaka, da mu otroka pri
nese štorklja.

Sodstvo sluzi določenim  
in tereso m , te da so fr a g -  
mentirani, kakor družba, v 
kateri deluje, in tako imamo 
palermski “p o o l" , ki se bori 
z m afijo , m ilanski “p o o l” 
čistih rok in, zakaj ne, rim
sko sodstvo , k i od  nekda j 
nosi zasluženi vzdevek “m e
gleno pristanišče”, ker se v 
njem resnica izgubi, kakor 
čoln  v gosti megli. Rimsko  
sodstvo je  vedno bilo prebli
zu oblastem, da bi ga ne p o 
gojevale. Če ne drugega, so 
so d n ik i in so d n i fu n k c io 
narji, skuša li ugan iti, ka j 
jim  bo om ogočilo  h itrejšo  
kariero, pa so se ga lotili.

Tak je  - po  našem mnenju 
- rim ski nam estn ik  pravd- 
nika G iuseppe P ititto . Ve, 
kako se ne bo zameril obla

stem  in kje bo im el proste  
roke.

Ze nekaj let goni tožbo o 
fo jbah  na Krasu, Istri in... 
sedaj celo v Benečiji. Na za
tožno klop postavlja sence, 
m rtve partizanske kom an
dante, ali pa betežne starčke 
v upanju, da bodo pom rli še 
pred procesom in se tako ne 
bodo mogli braniti.

V B en eč iji, n ad  F o jdo , 
sedaj išče “beneške fo jb e”, 
dokaze o povojnih pobojih  
furlanskih  partizanov divi
zije “G aribaldi-N atisone”. 
Gotovo sta mu “tožitelja”, 
lažizgodovinar Marco Piri- 
na in o d v e tn ik  S in a g ra  
prišepetala, da so furlanski 
p a r tiza n i h o te li  p o t is n it i  
mejo na Tilment. Podobne  
čenče smo slišali neštetok
rat, pa  jih  je  novinarka A- 
leksandra Kerševan mojstr
sko pobila, vsako posebej.

Zdi se nam, kakor da bi 
se vračali v prva  povo jna  
le ta . ko so  o b la sti ih tavo  
preganjale “beneško če to” 
in naše prvoborce.

Vprašali se boste, kaj ima 
P itittova preiskava aktual
nega? Ita lijo  in Evropo je  
po padcu berlinskega zidu  
zajela orgija zgodovinskega 
rev iz io n izm a , ki se znaša  
predvsem nad partizanskim  
gibanjem, medtem ko se tru
di, da bi poiskal vsaj trohico 
moralnega opravičila za z- 
ločine nacifašistov.

Triperesna deteljica Pitit- 
to-Sinagra-P irina je  v tem  
pogledu lahko vzorna. Sina
gra je  odvetnik, ki prireja  
maše za Ericha Priebkeja in 
s la v i n a c is tič n i “p ra zn ik  
sonca". Pirino so že sodno 
p reg a n ja li zarad i so d e lo 
vanja pri poskusu državne
ga  u d a ra  J u n ija  V a ler ia  
Borgheseja.

In P ititto ? On si bo na
ložil karkoli, pravijo  v R i
mu, samo da bi mu ne bi bi
lo treba nadaljevati s prei
skavo, za katero je  bil za 
dolžen . To je  p re iska va  o 
za g o n e tn em  um o ru  Ča
snikarjev Ilarie Alpi in M i
rana Hrovatina v Mogadišu. 
Tu bi moral zaslišati vrhove 
itlijanske vojske, mornarice, 
državne varnosti, Craxijeve 
prija te lje , prekupčevalce z 
o ro ž jem . S k ra tk a , tu se  
lahko opečeš... Ne, lepše je  
iskati grobove po  B enečiji 
in loviti stare partizane po  
Istri...

Cividale, 
proteste per 

il traffico
Neanche il tempo di abi

tuarsi ai nuovi segnali stra
dali, e già fioccano le prote
ste. Il Com une di C ividale 
ha dato il via alla nuova fase 
del piano per il traffico, che 
interessa in particolare via 
M anzano, ora percorrib ile 
solo in direzione Manzano, e 
via Tombe romane, dove è 
stato istituito il senso unico 
verso viale Trieste.

Questioni di giorni e, an
nuncia il sindaco Giuseppe 
Bernardi, sarà possibile tran
sitare sul ponte del Diavolo 
solo in entrata. Ma un grup
po di c ittad in i d e lla  zona 
compresa tra via Manzano e 
via Tombe romane si è subi
to riunito in un comitato, ha 
indetto una raccolta di firme 
e inviato al sindaco una let
tera di protesta. Gli abitanti 
della zona hanno constatato, 
nei primi giorni di applica
zione del piano per il traffi
co, «un inammissibile traffi
co». Da loro arrivano anche 
delle proposte alternative. 
Ma Bernardi ha già fatto sa
pere: il piano va avanti.

  Aktualn—

Predčasne 
volitve - ena 
od možnosti

N epričakovan  razp le t v 
parlamentu, ko je  za Drnov
škovo vlado volilo  45 po
slancev , 45 pa jih  je  b ilo  
proti, dokazuje, da bo v tak
šnih razmerah težko delovati 
kostruktivno. U stvarila sta 
se dva bloka, ki razpolagata 
z istim številom poslanskih 
glasov, pa čeprav se ob do
ločenih prim erih zgodi, da 
se za eno ali d rugo  stran  
opredeli kak posameznik. V 
tako izenačenem  razm erju 
sil je delovanje vlade posta
vljeno pod vprašaj in to še 
posebej glede sprejem anja 
“evropskih” odgovornosti, 
za katere je  potrebna dvotre- 
tinjska večina.

Kako se bo obnašal pre
m ier, je  težko napovedati. 
N ekateri za trju je jo , da bo 
predstavil podobno vladno 
koalicijo, zamenjal bo le ne
kaj ministrskih kandidatov.

Na drugi (desni) strani je 
slišati nagovarjanje, da se je 
po n e iz v o litv i v lad e  vse 
izničilo in da je treba vse za
četi znova.

V političnih krogih se si
cer sprašujejo, kdo je  tisti 
poed inec , ki je  na tajnem  
glasovanju  vo lil pro ti D r
novškovi vladi, ki je računa
la na 46 glasov. Več je mo
žnih interpretacij. Po pisanju 
nem škega časopisa F rank
furter Alghemeine Zeitunga 
naj bi za “propad” D rnov
škove vlade poskrbela sama 
predstavnika liberalne d e
mokracije, oziroma tisti po
s lan c i, ki j ih  p rem ie r ni 
v k lju č il  v v lad n o  ek ip o . 
Nemški časopis navaja, da 
razlog za takšno odločitev 
sta  im ela predvsem  Jelko  
K acin  (b iv š i m in is te r  za 
obram bo) in D avorin K ra
čun (bivši zunanji minister).

Obstajajo še druge trditve 
in sicer, da so desno nara
vnane spomladanske stranke 
“p rep riča le” enega od po 
slancev  lev o -s red in sk eg a  
bloka. Sicer to so le ugiba
nja in težko bo izvedeti, kaj 
se je  zg o d ilo  m ed ta jn im  
glasovanjem.

Prem ier Janez Drnovšek 
ima sedaj še nekaj dni časa, 
da predlaga novo vladno se
stavo. Če tudi ta ekipa ne bo 
dobila podpore v parlamen
tu , potem  o b s ta ja  še m o 
žnost, da skupina parlamen
tarcev predlaga rešitev. Če 
bi se tudi ta poiskus izjalo-

Janez Drnovšek

v il, bi p r iš le  v p o štev  le 
predčasne volitve, ki bi jih 
lahko imeli jeseni, skupaj z 
volitvami za obnovo Drža
vnega sveta in za imenova
nje novega predsednika re
publike.

Če lahko sodim o po ja 
vnom nenjsk ih  raziskavah , 
potem bi se Drnovšku izpla
čalo poizkusiti riziko pred
časnih volitev. Na podlagih 
teh anket namreč bi v zdaj- 
šnem času Drnovškova LDS 
povečala svoj konsenz med 
volilci in sicer od 28 odsto- 
kov bi zbrala kar več kot tre
tjino (35%) vseh glasov. Ne
koliko m anjši odsto tek  bi 
zbrala Podobnikova Ljudska 
stranka, vidnejše nazadova
nje bi zabeležila Janševa so
c ia ld e m o k ra tsk a  s tran k a , 
največ pa bi v zdajšnjem tre
nutku izgubili Peterle tovi 
dem okristijani. V nevarno
sti, da bi ne prišli v parla
ment, pa bi bile tudi manjše 
strankarske formacije.

Gotovo tudi te analize ro
jijo v glavah slovenskih po
litikov, ko se v teh dneh tru
dijo, da bi tako ali drugače 
prispevali k (ne)oblikovanju 
vladne koalicije. Postavlja 
se tudi vprašanje, kaj mislijo 
slovenski državljani, ki si, 
podobno kot drugje, želijo 
vladno ekipo, ki bi znotraj 
s tran k  sp ro ž a la  na jm an j 
konfliktov in ki bi delovala 
v korist skupnosti.

Če tudi v tem primeru ve
rjamemo javnomnejskim an
ketam, potem je takšna vla
da izraz koalicije, v kateri bi 
odločilno vlogo odigrali dve 
stranki: Drnovškova liberal
na demokracija in Podobni
kova Ljudska stranka, (r.p.)

im a
Stojan Spetič

Costi più salati per i giovani

Il governo proposto dal prem ier Drnovšek è stato bocciato 
(45 voti a favore e 45 contrari), mentre d i fronte a l parla 
mento s i svolgeva una manifestazione di protesta

Montagna assassina
Ancora morti sulle mon

tag n e  s lo v en e . D u ran te  
u n ’e s c u rs io n e  sul m on te  
Z ad n jica , n e l l ’A lta v a lle  
d e ll’Isonzo, sabato scorso 
sono morte tre persone, una 
quarta si è ferita graveme- 
nente. U n’altra vittima della 
m ontagna è stata registrata 
sulla montagna “Grintovče- 
va s treh a” . Si tratta  di un 
giovane cittadino austriaco, 
caduto in un crepaccio du
rante una salita con gli sci. 
Il malcapitato è stato pron

tam ente trasp o rta to  a l l ’o 
spedale, m a durante il tra
gitto è spirato a causa delle 
gravi ferite.

I premi Prešeren 
Durante la celebrazione 

solenne della giornata della 
c u ltu ra  s lo v e n a  al 
Cankarjev dom di Lubiana 
sono stati consegnati i pre
mi Prešeren, la massima o- 
norificenza nel campo cul
turale. Due sono stati i pre
miati: l ’artista Emerik Ber
nard e lo scrittore Niko Gra
fenauer.

I premi della fondazione 
Prešeren, invece, sono an
dati al com posito re  A lojz 
A jdič, alla scrittrice Maja 
N o v ak , a lla  c o s tu m is ta  
Bjanka Adžič, al pittore T u
go Sušnik, a ll’attore Jernej 
Š u g m an  ed al re g is ta  
Matjaž Pograjc.

CD-rom turistico 
In questi giorni è in d i

stribuzione il secondo CD- 
rom “ B envenuti in S love
nia” . Il disco m ultim ediale 
dell’offerta turistica in Slo
venia v iene d is trib u ito  in

c in q u e  lin g u e : s lo v en o , 
croato, tedesco, inglese e i- 
taliano. Il CD, prodotto dal 
C entro  per la prom ozione 
turistica, si trova nelle libre
rie al prezzo di 68 mila lire. 
Assicurazione più cara 

L ’assoc iazione slovena 
per il controllo sugli istituti 
assicurativi ha proposto un 
aumento del premio assicu
rativo del 35% per tutti gli 
au to m o b ilis ti nella  fascia  
d ’età tra i 18 ed i 25 anni, la 
più alta per quanto riguarda 
il “rischio incidenti”.
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Guido 
an Franko 
sta imiela 
njih
kabaret

V saboto  je biu v Spietru treči konkorš N aš domači jezik

Guod domače besiede
Četa viedet, kduo je uduobu? Pridita v saboto zvečer v Špietar.

V saboto 8. februarja je  
biu v Spietru spet senjam, 
guod naše slovienske besie
de, saj je že treče lieto poti- 
eku konkorš “Naš dom ači 
jezik”. Biu je guod, ker smo 
lahko poslušal puno liepih 
an sm iešnih , ža lostn ih  an 
poetičnih besied. Biu je gu
od pa v parvi varti zaki je za 
tel k o n k o rš  d a la  p o b u d o  
špietarska kam unska upra
va, ki je  začela  praznovat 
dan slovienske kulture.

Puno ljudi naš upraša, za
ki je  trieba imiet tele diale- 
ktalni konkorš, zaki špindat 
sude - je  jau župan Firmino 
M arinig - an nam  pravijo, 
de je  zadost guorit po slo
vensko dom a za branit naš 
domači izik an našo kulturo. 
Mi videmo - je doluožu Ma
rinig - de vse manjšine zgu- 
bjajo njih špraho, četud je  
puno ljudi, ki jo  guori. Po 
cielem svietu uficialni jezik

je  vsak dan buj m očan an 
dialekti so nim ar buj šibki. 
Zatuo jim  je trieba dat muoč 
za jih  branit. Je trieba zbu
dit naše ljudi, naj se odprejo 
do slovienske kulture.

Po Mariniču so začel ho
dit adan za drugim  za mi- 
krono beneški ustvarjalc i, 
tisti ki so mladi po lietih an 
jih je bluo narvič an tisti, ki 
so mladi po sarcu. Naj po
vem o, de je  bluo vpisanih 
23 an  de sam u o  dva  s ta  
zm anjkala. O truok je  bluo 
šest, skupin štier, čeglih so 
b le  ries  v sk u p in i sam uo 
Beneške korenine, te drugi 
trije so bli dueti.

V glavnem  so vsi im iel 
napisan tekst, sam uo tarje 
so pripovedoval: te narmlaj- 
ši, Davide Tomasetig, Giu
lio V enturini an G iuseppe 
Floreancig.

Poslušal sm o pravce od 
B eladantu (D avide) an od

Na literarnem večeru v m estnem  muzeju

Lucia in Luisa v Tolminu
V Tolminskem muzeju je bil v četrtek 6. februa

rja lep in prisrčen literarni večer, na katerem sta se 
lepo prepletali glasba in slovenska beseda. Večer je  
bil posvečen zadnji pesniški zbirki Jožka Štucina, 
poezijam  K sen ije Zm agaj ter proznim  tekstom  
Franca Kranjca.

Na večeru je bilo sliSati tudi beneško-slovensko 
besedo, saj sta se predstavili s svojimi najnovejšimi 
besedili Luisa Battistig in Lucia Trusgnach, ki jih  
je  številna publika prav toplo sprejela in z zanima
njem sledila njunem izvajanju.

/

kaše  (V e len tin o  F lo ren a- 
cig)... an od pulente (Ljuba 
Crainich); čul smo spomine 
iz otroških liet, ki so an part 
naše manj poznane zgodo
vine, ku recimo od kozakov 
v Podbuniescu (Remo Chia- 
budini) do parvih spominov 
na smart (Aldo Clodig); po
slušal sm o piesm i od B e
neških koranin an od Guida 
an Franka, ki sta napravla 
njih kabaret, od Mirka Zuo- 
dar, ki je napisu piesam sam 
za se, za svoj rojstni dan an 
od Morena Tomasetig; smo 
poslušal lepe misli an tudi i- 
skanje same sebe, svoje i- 
dentitete an svojega prosto
ra (Luisa B attistig  an A n
dreina Tom asetig); smo se 
posm ejal z L idio an Ren- 
zam, z Mattiom an France
scani, ki so nam ponudli že 
Beneško gledališče, pa tudi 
s pravco od Giulia Venturi
nija an Bepa Kokoca; smo 
šli r ib e  lo v it z V lad ijem  
P redanom  an v T arb i, od 
h iše  do h iše , z L oredano  
D re co g n a ; sm o p o s lu ša l 
poezije od Lucije Trusgna
ch an besiede od Eve Golles 
an še s o c io - l in g v is tič n o  
k o n fe re n c o  od A d ria n a  
Q ua lizza  o tem , kuo smo 
guoril ankrat, kuo guorm o 
donas v Benečiji an v Slo
veniji, pruzapru nim ar buj 
podobno.

Kaduo je pa uduobu? Za 
tuole viedet m uorta priit v 
saboto ob 20. uri spet v S- 
pietar, kjer spet lahko po 
slušal narlieuše tekste.

Omaggio all’arte 
di suor Maruška
Si è spenta a ll’ età di 85 anni il 24 gennaio scorso

L ’im m agine del C risto  che dom ina la 
piazzetta di Je sizza (San Leonardo) è il più 
recente segno dei legami di Maruška con le 
sue origini. La storia di Maruška, intrecciata 
a quella della sua famiglia, è senza dubbio 
fuori dal comune.

Il padre, Mateus Ruttar, sloveno, nasceva 
nel 1847 a Klobučar (Drenchia), quando il 
Lombardo Veneto era dominato dall’Austria. 
Al lavoro di contadino aggiungeva quello di 
“krošnjar”. Si spinse fin o  a ll’estremo sud  
dell’impero dello Zar. Là, a una decina di 
chilometri da Wladikavkaz, nella grande pia
nura a nordest del Caucaso, quasi alla stessa

latitudine della sua Slavia, stabilì la sua nuo
va dimora. La sua fattoria, nel pieno della 
sua floridezza raggiunse i 60ha. Con le fam i
glie dei Terlicher, Chiabai e Primozig, slove
ni provenienti dalla Slavia, fondò I’ “italijan
ski Hutor - Villaggio italiano”.

Mateus si sposò con una slovena delle ori
ginarie valli della Slavia; ebbe una dozzina 
di figli, ma la moglie morì. Mateus rientrò 
nella sua Slavia e qui, coll’aiuto del parroco, 
trovò, lui quarantasettenne, una ragazza di 
20 anni, Crisetig Marianna, disposta a se
guirlo nel Nordcaucaso. Undecima di ben 
tredici fig li fu  Maruška ( 1912 ).

Poi venne la rivoluzione. 
Maruška aveva sei anni. Pos
siamo immaginare quali ef
fe tti abb ia  p o rta to , in un 
mondo etnicamente, religio
samente, culturalmente com
posito come quello del sud 
della Russia all’inizio del se
colo, la rivoluzione bolscevi
ca. Ingusci, Oseti, Tartari... e 
tribù allo sbando, dedite alla 
razzia. Un marasma. Anche 
Mateus con la numerosa fa
m ig lia  lo ttò  duram ente in 
quei difficili momenti e do
vette contare le sue perdite, 
prima alcuni dei figli e poi 
anche gli averi. Mamska vis
se da bambina quest’odissea.

Mateus si trasferì in città 
ed alla fine perse tutto. Sole
va dire: “Bog je dal in Bog je 
vzel - Dio ha dato e Dio ha 
tolto”.

M aruška fu una scolara 
diligente e riflessiva; la sua 
propensione a fissare in im
magini, in bozzetti e colori

ciò che la colpiva si manife
stò già in quegli anni, quan
do un pezzo di cartone di
ventava la sua tela e gessetti i 
suoi colori.

Fu solo nel 1930 che, in 
o rd in e  sp arso , un p rim o 
gruppetto di giovani figli di 
Mateus riuscì a partire. Edik, 
M ilezi, S tasik , M aruska e 
Giulia con la madre Marian
na rientrarono nelle valli del
la Slavia che il padre Mateus 
aveva lasciato più di 50 anni 
prima. A tre anni di distanza 
si aggiunsero altri ancora.

Ognuno dovette arrangiar
si e M aruska non trovò di 
m eglio  che in iz ia re  com e 
co lla b o ra tr ic e  d o m estica  
presso il viceconsole in Rus
sia residente a Venezia. In 
seguito si trasferì a Milano 
insiem e alla sorella G iulia 
dove lavorarono come dome
stiche. Poco dopo, però, Giu
lia si fece suora nella congre
gazione francese “Nostra Si-

Suor Maruska Ruttar fotografata con una sua tela

Za nase te male6Sonce sieje’
Pri založbi Lipa v Spetru je  prav 

te dni izšla knjiga “Sonce sieje - Par
ve bukva za te m ale”. Kakor jasno 
izhaja iz sam ega naslova je  knjiga 
namenjena najmlajšim in napisana v 
nadiškem narečju.

Studijski center Nediža, ki jo  je  
izdal, je  tako zapolnil veliko vrzel, 
saj je bilo pri starših in še posebej pri 
učiteljih, ki želijo vzbuditi pri otro
cih zanimanje in ljubezen do doma
čega slovenskega jezika precejšnje 
pričakovanje za tako publikacijo. Z 
domiselnim izborom in razporeditvi
jo  tekstov ter z lepimi ilustracijami 
bo knjiga prav gotovo služila kot do
bra osnova za delo na tečajih sloven
skega jezika in kulture, ki se odvija
jo  v osnovnih in srednjih šolah v Na- 
diških dolinah na pobudo nekaterih 
občinskih uprav in s finančno pomo
čjo Dežele (zakon 46).

Knjiga Sonce sieje je razčlenjena 
v tri tem atske sklope: dom, vas in

okolje. Le-ti se prepletajo med seboj 
v mreži, ki jo  ustvarjajo letni časi in 
prazniki. V vsakem poglavju je po
droben opis predmetov in prostorov. 
Tako se najprej srečamo z domom, 
nato s širšim okoljem, z družinskim 
življenjem, z delom in igro, z živali 
in drevesi, s pravljicami, pregovori 
in z b o g a tim  b en ešk im  lju d sk im  
izročilom.

Izbo r besed il je  bil nare jen  na 
osnovi bogatega in zanimivega gra
diva, ki sta ga zbrali Claudia Sala- 
mant in Marina Pocovaz, učiteljici v 
D vo jez ičnem  šo lskem  sred išču  v 
Spetru. Ob tem so bili upoštevani tu
di spisi natečaja Moja vas, objavljeni 
v brošuri “Vartac” , pravljice iz bro
šur “Naše pravce”, ki so sad delova
nja dvojezičnega vrtca in drugi tek
sti. Vse gradivo je uredila naša stara 
znanka, M juta Povasnica, ki je  že 
marsikaj lepega napisala za beneške 
otroke. Tokrat se je  tudi v jez ik o 

vnem  sm islu po trudila , saj nam  v 
knjigi ponuja poenostavljeno in poe
noteno obliko nadiškega narečja, ne 
da bi domača beseda zgubila na pe
strosti in sočnosti.

Posebno mesto imajo v knjigi ilu
stracije Luise Tomasetig, mlade a že 
uveljavljene slikarke, ki je že večkrat 
razstavljala svoje ilustracije in jih tu
di objavila v številnih publikacijah. 
V tej knjigi se lepo prepletata svet 
domišlije in pravljice in beneški svet 
s svojo materialno in drugo kulturo, 
ki počasi izginja po naših vaseh. Oba 
Luisa zelo dobro pozna in obvlada 
ter nam ponuja ilustracije, ki tekst 
vsebinsko dopolnjujejo.

Gre torej za lepo knjigo, kjer so 
tako ilustracije kot besedila skrbno 
izbrana in izdelana in ki je  v celoti 
rezultat domačih avtorjev.

S tu d ijsk i cen ter NediZa, Sonce  
sieje, parve bukva za te male, Lipa, 
Speter, 1996

gnora degli Apostoli” e Ma
ru šk a  rim ase  a ffa sc in a ta  
dall’ideale religioso e sociale 
delle Pie Madri della Nigri- 
zia che affiancavano il lavo
ro dei missionari Combonia- 
ni in terra d ’Africa e, giova
ne ventiduenne, iniziò la sua 
nuova vita da novizia.

Piano piano em ergeva il 
suo talento nella decorazione 
di chiese, pale di altari, lu
nette, medaglioni. Dal 1948 
le sedi delle missioni a Khar- 
toum nel Sudan e ad Asmara 
in Etiopia la videro sulle im
palcature a decorare la chiesa 
delle Pie Madri e quella dei 
Padri Comboniani.

Al rientro in Italia contri
buì ai restauri della casa ma
dre di V erona. R ito rn ò  a 
Khartoum per dare il tocco 
finale alle opere rimaste in
com piute e, nuovam ente a 
casa, per dipingere la cappel
la del convento e “rivestire” 
le statue “poco se r ie” del 
giardino della villa gentilizia 
divenuta sede della casa per

le anziane missionarie della 
congregazione, in San Pietro 
Incariano (Verona).

Ritornò ad Asmara per di
pingere affreschi nel Semi
nario Etiopico e fu ad Aden. 
Nel 1961 si trasferì a E1 O- 
beid (Sudan) per dipingere 
l ’abside della nuova grande 
cattedrale a tre navate. Co
struita a Roma la casa madre 
della Congregazione, fu ri
chiesta là la sua opera.

Tutto il lavoro artistico di 
suor Maruska Ruttar fino ad 
allora era rimasto circoscritto 
ad un fatto interno, tuttavia 
m olti dei benefattori della 
congregazione apprezzavano 
e volentieri accettavano qual
che quadro della pittrice che 
le suore offrivano loro in se
gno di riconoscenza.

M aruska, anche se non 
più giovane, volle dare il suo 
contributo al sostentamento 
della sua congregazione. Ini
ziò con una certa timidezza e 
quasi di malavoglia, a parte
cipare a concorsi, a tentare u- 
na personale a San Felice del 
Benaco (Brescia), dove ave
va a disposizione dei locali 
luminosi per il suo lavoro di 
pittura e per la preghiera.

Da quella fucina uscirono 
capolavori che Maruska non 
ebbe nessuna difficoltà a far 
apprezzare anche al mercato 
dell’arte pittorica. Da allora: 
mostre, primi premi nei con
corsi, personali... segnarono 
le tappe di un successo che, 
nonostante l ’età, non si affie
voliva.

U na dozz ina  di anni fa 
Maruska ebbe una personale 
a S. Pietro al Natisone accet
tando l’invito della Beneška 
galerija. Avrebbe voluto tor
n a rc i, m a non ha fa tto  in 
tempo.

Marusja, in arte Maruska, 
ci ha lasciati il 24 gennaio 
scorso.

R.R.
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Marisa Filipig, 
da quasi due anni 
a capo deti'amministrazione  
comunale d i Taipana

La lotta di Taipana 
perché la gente resti

Pogovor z Budinom o zakonu štev. 46 za Slovence

Dežela: bo prišlo 
do anticipacij ?

Te dni, ko v deželnem svetu poteka ra
zprava o proračunu, ponovno prihaja v 
ospredje že dolgo nerazrešeno vprašanje 
o delovanju deželnega aparata, kar še 
zlasti velja za izplačevanje javnih sred
stev, ki so namenjena različnim dejavno
stim.

Deželna odborništva se za poslovanje 
poslužujejo 18 direkcij, vsaka pa vklju
čuje veC resornih servisov in to je v bi
stvu jedro izvršilnega birokratskega apa

rata Dežele. Kroži glas, da predstavlja 
večina direkcij pravo tempirano bombo 
za d eželn o  u p ravo , k a jti zam ude pri 
izplaCevnaju javnih  finančnih prispev
kov so na veC področjih že popolnoma  
neznosne.

K ako je  pa z zakonom  46, ki je  bil 
sprejet leta 1991 in po katerem dobivajo 
sredstva slovenske ustanove in društva? 
Iz spodnje razpredelnice izhaja koliko  
sredstev ni še bilo izplačanih.

Razporeditev sredstev Neizplačani delež
leto 1991 - 8.000 mio lir 1.040 mio lir
leto 1992 - 8.000 " " 2.180 " "
leto 1993 - 8.000 " " 1.290 " "
leto 1994 - 6.000 " " 1.019 " "
leto 1995 - 7.000 " " 2.700 " "
leto 1996 - 7.679 " " 4.929 " "

skupno 13.158 " "

La galaverna  
ha provocato  
disagi anche 

nella valle 
del Cornappo

I problemi sembrano non 
mancare, a Taipana. Un de
stino comune ad altri paesi 
di m ontagna, con i num eri 
che lasciano poco spazio al
le speranze. Eppure anche 
qui «facciamo di tutto per
ché la gente rimanga», cioè 
perché i paesi continuino a 
v iv e re , sp ieg a  il s in d aco  
Marisa Filipig. Ha uno spi
rito energico e battagliero, 
questo  sindaco  e le tto  due 
anni fa a capo di un comune 
che oggi conta 746 abitanti. 
Parla, in questa  in terv ista  
che vuole fare il punto della 
situazione a quasi due anni 
dalla  nom ina d e lla  nuova 
am m inistrazione, di co lla 
borazione con i comuni slo
veni confinanti, dei progetti 
transfrontalieri, dei proble
mi legati al maltempo, della 
scuola. E, ovviam ente, del 
futuro.

La collaborazione di Tai
pana con le realtà slovene 
vicine, in partico lare Bre- 
g in j (B erg o g n a), è orm ai 
no ta, anche se lim ita ta  al 
campo sportivo, ricreativo e 
della Protezione civile loca
le. Ora però ci sono (ci sa
rebbero) delle  prospettive 
m aggiori grazie agli in ter
venti dell’Unione europea.

Quali sono i vostri pro
getti e le speranze con gli 
obiettivi 5B?

“ E ’ un p u n to  d o le n te . 
Puntavamo ad iniziative che 
potessero valorizzare le ri
sorse naturali della zona, in 
particolare nel campo della 
sentieristica, ma anche al ri
pristino di due edifici, uno a 
Platischis ed uno a M ontea
perta, per l ’attiv ità extral- 
berghiera”.

II risultato?
“Speriam o che ci venga 

considerato alm eno il p ro
getto  dei sentieri. Ci sono 
però anche altre cose a cui 
teniamo...” .

Cioè?
“ Il ripristino della strada 

tra Platischis e Ponte Vitto
rio, che porta al valico slo
veno che si trova nei pressi 
di Breginj. La protezione ci
vile ha stanziato un m iliar
do 200 milioni per lavori di 
p re v e n z io n e  di fra n e  e 
sm o ttam en ti. Ma b isogna 
fare qualcosa anche per la 
strada, e quindi stiamo pre
mendo su Comunità m onta
na, Provincia e Regione” .

Avete avuto particolari 
problemi a causa del mal
tempo, nelle ultime stagio
ni?

“Già l ’estate  scorsa ab 

biamo avuto problemi sulle 
vie di com unicazione, sia 
nella zona alta che a fondo- 
valle. A Debellis, ad esem
pio, la diga crea non poche 
d iffico ltà  a causa d e ll’in- 
ghiaiam ento . Su questo a- 
spettiamo disposizioni, che 
d o v reb b e ro  e sse re  im m i
nenti, dalla Regione. Questo 
inverno  abbiam o avu to  il 
p roblem a della  galaverna, 
in particolare a M ontemag
giore, Campo di Bonis, Pla
tischis e Prossenicco”.

A ltro  a rg o m en to : la 
scu o la . Q ual è la vostra  
posizione sulla possibile a- 
p ertu r a  di un p le sso  a 
M onteaperta, che potreb
be servire anche la popo
lazione di Lusevera?

“ Noi siam o fav o rev o li, 
m en tre  L u sev e ra  è ab b a 
stanza restia. Sperano di at
tirare ancora qualche ragaz
zo di T a rc e n to  p er p o te r  
m an tenere  la sede di Ve- 
dronza. Il p rogetto  di una 
scuo la  a M o n teap erta  era 
stato appoggiato dall’allora 
provveditore Giurleo e dalla 
Provincia, e la popolazione, 
qui, è favo revo le . D ’altra  
parte con la nuova F inan 
ziaria c ’è qualche speranza 
che le scuole di m ontagna 
abbiano un occhio di riguar
do. Per ora, però, non c ’è 
niente di certo”.

Q u a n ti b a m b in i f r e 
quentano la scuola di Tai
pana?

“ A ttualm ente ci sono 7 
bambini nella scuola mater
na e 11 nelle elementari”.

Lei il futuro di Taipana 
come lo vede?

La signora Filipig riflette 
un p o ’, q u asi su ssu rra  di 
non essere molto ottimista, 
poi aggiunge: “Noi ci d ia
mo da fare perché la gente 
rimanga. Aiutiamo le asso
ciazioni, quelle che cercano 
di tenere  v icin i i ragazzi. 
Purtroppo però... Ecco, ho 
notato che dopo il terremoto 
la  gen te  ha  co m in c ia to  a 
pretendere dall’amministra
zione un’assistenza che pri
m a non  c h ie d e v a . F o rse  
troppa, e invece ognuno do
vrebbe trovare la volontà di 
muoversi anche da solo”.

A c ir c a  m età  d el suo  
mandato, come giudica la 
sua esperienza di sindaco?

“E ’ stata dura e continua 
ad esserlo. Ci sono proble
mi ogni giorno e tutti di na
tura diversa. Io poi, quando 
sono venuta qui, ero com 
pletamente digiuna di pub
blica amministrazione. Pos
so dire che cerco di lavora
re, di risolvere i problem i, 
di spingere perché le cose 
vadano a buon fine. I rap
porti con gli altri enti, come 
Provincia e Regione, sono 
b u o n i. C e rto , n o i a lo ro  
chiediamo e abbiamo scarsa 
possibilità di dare. Ma riten
go che la solidarietà verso i 
piccoli comuni di montagna 
sia doverosa. Noi non siamo 
cittadini di serie B. Se ab
biamo delle necessità, è giu
sto  che v engano  p rese in 
considerazione”.

Michele Obit

O teh vprašanjih smo za
prosili za pogovor podpred
sednika deželnega sveta M i
loša Budina. A li se strinja
te, da je  položaj neznosen in 
škandalozen?

Da, to je nemogoča stvar 
in na žalost tudi ni nobena 
izjema. Vsa Italija se nahaja 
v takem položaju. Pospeši
tev postopkov in posodobi
tev birokratskega aparata, to 
je  eden izm ed velikih pro
blem ov te države, pa tudi 
naše dežele.

Kje so razlogi za tolikšen 
zastoj?

V naši deželi se ta zgo
dba vleče že nekaj let. V bi

stvu  g re  za  o sn o v n o  p o 
m an jk an je  o seb ja . R edno 
zaposlen ih  bi m oralo  biti 
kakih 3.800 ljudi, vendar jih 
manjka skoraj 1.000. Morda 
ne bi bilo treba zapolniti či
sto vseh mest, ker se m arsi
kaj lahko rešuje tudi s sodo
bno tehnologijo.

Dežela ne razpisuje nate
čajev, ker je  treba prej ure
diti notranji položaj u slu 
žbencev ter sistem  p reh o 
dov iz kategorije v kategori
jo. Skratka, neurejena je  le
stvica notran jih  karier, ob 
tem pa se zadeva še zavla
čuje zaradi sindikalnih spo
rov. Med drugim se je  v za
dnjih letih upokojilo večje 
število vodilnih funkciona

rjev. Drugi problem je  sama 
zakonodaja, predvsem tista, 
ki zadeva adm in istrativne 
postopke. To je  p o trebno  
korenito poenostaviti.

Na katere postopke misli
te?

Recim o, prošnje za p ri
sp ev k e , d o k u m e n tira n je  
stroškov in vsa vmesna pro
cedura v deželnem aparatu; 
vse to traja izredno dolgo in 
tudi zaradi tega prihaja do 
velikih zamud.

K a j n a m era va  d e že la  
ukreniti, da se prem osti to 
stanje?

Po sklepu koalicije Oljke 
in Zelenih predlaga sedanji 
odbor zakonski osnutek, ki 
predvideva nujne posege za 
poenostavljenje adm inistra
tivnih postopkov. Ta osnu
tek posega v vso deželno  
zakonodajo  in zadeva ves 
upravni aparat. Razprava o 
pro računu  je  p rava p rilo 
žnost za predstavitev takega 
p red lo g a . S p red lag an im  
zakonskim osnutkom se se
daj uvaja  tak o im en o v an a  
“potrditev na lastno odgo
vornost” ali “autocertifica- 
zione”.

A li m is l i te ,  da  ho ta  
osnutek tudi odobren?

Mislim, da ja, ker se vsi, 
ne glede na stranko, zaveda
jo  tega nem ogočega stanja 
uprave. Sicèr pa, ta deželni 
odbor je manjšinski in tudi 
to neznanko je treba upošte
vati.

Če se vrnem o k zakonu  
46, kaže torej, da ho ho!j 
enostavno tudi za nas...

Ta zakon je  v bistvu ses
tavni del proračuna in bo tu
di za s lo v en sk e  ustanove

poenostavljal postopke, če 
bo seveda besedilo odobre
no kot je . Izpostavil bi še 
zlasti dva pom em bna v id i
ka. V zakonu bodo neposre
dno evidentirane ustanove, 
ki so deležne rednih vsako
letn ih  p rispevkov . G re za 
večje organizacije, tiste, ki 
so za našo skupnost primar
nega in teresa . D ruga zelo 
pomembna novost je  v tem, 
da bo m ožna an tic ip ac ija  
prispevkov in bo poenosta
vljen tudi postopek doku
mentiranja stroškov.

K ako bo s p r isp evk i za  
letošnje leto?

Predvidenih je 8 milijard 
679 m ilijo n o v . Ce b o s ta  
odobrena proračun in pred
stavljeni tekst zakona, ki je 
sestavni del proračuna, bo 
m ogoče prispevke koristiti li 
v krajšem  času. Ce ne bo 
nepredvidenih zapletov bo 
proračun odobren v teku fe
bruarja, potem bo potreben 
m esec dn i, da ga overovi 
Rimu in nato bo postal izvr
šilen. Zatem bo potreben le 
še čas za prošnjo zainteresi
ranih subjektov za anticipa
cijo  te r u strezen  dekret o 
izplačilu. Ce gre vse glad
ko, upam , da bo m ogoče 
priti do predujmov pred po
letjem.

Naš tednik še posebej za
nima vprašanje podpor ti
sku, kjer je  zamuda z izpla
čevanjem  tudi iz dodatnih  
razlogov dramatična. M isli
mo na posledice priziva te
dnika Iskra...

K ar se tič e  v iš in e  p r i 
spevkov m oram  predvsem  
podčrtati, da je  po novem  
predlog o precejšnjem povi
šanju vsote, ki je namenjena 
zamejskem u tisku, intenzi
vno pa delamo tudi na tem, 
da se p rem o sti zasto j pri 
izplačevanju, ki je nastal ob 
primeru Iskre.

O d krito  p o v e d a n o , p r i 
Novem Matajurju iz meseca 
v mesec ne vemo, ali bomo 
lahko sploh preživeli.

Pozornost tisku bo treba 
močno okrepiti, obstoj No
vega Matajurja pa je za na
šo skupnost ž iv ljen jskega 
pomena. Zato je treba zanj 
kot tudi za druge medijske 
subjekte, ki so za manjšino 
tem eljn eg a  pom ena, najti 
trajne rešitve. (D.U.)

Kriminalisti v Celovcu aretirali storilca atentata na sedež ZSO in številnih vlomov

Krivec je iz vrst samih Slovencev
Pred nekaj tedni smo pisali o atentatu, 

ki so ga neznanci opravili 4. decembra na 
sedežu Zveze slovenskih organizacij v 
C elovcu , kjer im ajo  sedež tudi druge 
manjšinske organizacije in uredništvo te
dnika Slovenski vestnik.

Po daljši preiskavi so avstrijski krimi
nalisti ugotovili, d a je  krivec za atentat in 
požig koroški Slovenec in sicer 40-letni 
učitelj iz C elovca, zaposlen v tam kaj
šnjem dijaškem domu.

Storilca so policisti odkrili slučajno, 
potem ko so ga aretirali zaradi vloma v 
neko bencinsko črpalko.

Med zasliševanjem je P. K. priznal, da 
je kriv za kriminalno dejanje in povedal, 
da je opravil takih dejanj kar nekaj, kakih 
25 v zadnji polovici leta.

Kot razlog za vlome je  40-letni učitelj 
navedel več sto tisoč šilingov dolgov, ki 
jih je nabral med igranjem v kazinojih.

Požar v poslopju.ZSO in tudi na Slo
venski gimnaziji je podtaknil, ker v njih 
ni našel dovolj denarja in je z ognjem ho
tel zbrisati vse sledove za sabo. Pri hišni 
preiskavi so policisti na njegovem domu 
našli računalnike ter številne druge pre
dmete, plen številnih drugih vlomov.

Podpredsednik
deželnega
sveta
Miloš Budin
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irave
Ankrat po naših do

linah  se ni zap erja lo  
hiš, ker ni obedan kra- 
du, nomalo zavojo Bo
žjega strahu (tim or di 
D io ), n om alo  zak  ni 
bluo ki krast (ni bluo 
še televizorju an pral
nih stroju), pru takuo 
cigani niso še parhajal 
po Benečiji. Po riedko 
se j ’ čulo pravco, de je 
p rehodu  kajšan  tat v 
k ak i d o lin i, an ven - 
čpart je  kradu salame, 
kakuoša an zajce, tar- 
kaj za preživiet, ker se 
mu ni dalo dielat.

Adan od tel ih je biu 
G iovanin, ki po d o li
nah je  biu poznan ku 
“G iovanin razbo jn ik” 
(G iovanni il ladrone) 
an ku so ga zagledal v 
kajšni vasi, so hitro za- 
parli kleti, poklical ka
kuoša v kakošnjak an 
zalovil zajce v hlieve.

Četudi je imeu tisto 
pečjo za krast, G iova
nin je biu an fajan pu- 
ob, takuo, de liepa če- 
ča M ilica se j ’ bla za
gledala tu anj an ga pe- 
ja la  dam u za ze ta . 
Potlè, ki je oženu Mili
co, G iovanin je  luožu 
pamet na mest, dielu je 
cieli tiedan tu gruntu, 
k o m ad av u  k rav e  an 
pomagu tudi za kajšne 
domače diela.

K ajšno lie to  potlè, 
M ilica mu j ’ povieda- 
la, de je  v drugim sta
nu an Giovanin ni mu 
učakat za ratat oča.

Ko je biu deveti mi- 
esac M ilica  je  rod ila  
adnega liepega puob- 
čja, ki je  pezu m alo- 
manj štier kile an subit 
k o m ar ga j ’ z a če la  
umivat za ga dat tu na- 
ruoče veseli Milici.

Pa kadar mu j ’ tiela 
um it to pravo ročico, 
jo  ni teu odpriet an je 
daržu  tarduo  zaparto  
pargišče.

V e lik e  težav e  so 
im ie l za o d p rie t tis t 
m ajhan punjac an ka
dar, počaso počaso, so 
ga rival odpriet, komar 
je  zagledala, de notar 
je tišču nje rinko! ! !

Ankrat so vsi živiel an dielal v Švici...
So bli vsi po sviete, gor v Zviceri. V tisti 

deželi so živiel an dielal. Bli so iz raznih 
kraju Furlanije. Gorè so se srečal, se spo
znal an ratal parjatelji. Vse jih je vezala ’na 
nit: skupni duom, čeglih nekateri so iz Ne- 
diskih dolin, drugi iz Laškega, iz Karnije, 
taz Tarstà an Gorice. Cajt je šu napri, kaj
šan, kar je  zaslužu penzjon, se je  varnu v 
rojstne kraje, drugi so ostal gorè, v tisti de
želi, ki jim  je dala dielo an je ratala njih no
va domovina. Skoda pa se na videt vič. Ta
kuo, kar so ušafal nomalo cajta, so se dali 
“apuntament” v Spietre an parve dni žena- 
rja so se spet srečali. Ure so šle naglo napri, 
bluo je  ries prem alo cajta za se poviedat 
vse novosti takuo čez malo cajta se spet 
srečajo. Al sta zapoznal kajšnega? Med nji
mi so tudi nekateri iz Spietra an Čedada.

Affitto / Vendo caset
te vicinanze S. Pietro 
al Natisone. Telefona
re al (0432) 727182.

V en d o  H o n d a  75 0  
rossa com e nuova L. 
2 milioni trattabili. 
Tel. 281225 ore sera
li. Chiedere di Luca.

Vendesi casetta schie
ra ristrutturata recen
tem ente, vicinanze S. 
P ietro  al N atison e . 
Telefonare al 727556.

OttllC»

chiuso
diesel

K ar smo zagledal telo 
fo tografijo , sm o se zm i- 
sinli na tiste lepe kartoli- 
ne, ki so se jih ankrat pisal 
m urozi an smo poštudie- 
ral. “Glih pru za svet Va
lentin!” . Nam jo nieso pa 
p a rn e s li  za  te lo  p a r lo -  
žnost, pač pa zak puobič, 
ki je na nji, je v nediejo 9. 
februarja imeu rojstni dan 
an se s tr ic a , ki je  ta  par 
njim, mu želi skuoze Novi 
M atajur uoščit vse narbu- 
o jše  an m u reč , ta p red  
vsiem, ki dost ga ima ra

da... an če kajšan krat mu 
runa dušpiete.

Puobič se kliče Stefano, 
njega sestrica pa Martina. 
S tefano je  dopunu osam  
liet, Martina jih je dopunla 
pa pet 15. dičemberja.

Žive v Podutani kupe s 
tatam, ki je Michele Sabo- 
tig, an z mamo, ki je  D a
nila Petricig - Zlajdrova iz 
Podbamasa.

An le skuoze Novi Ma
tajur, Stefano an Martina, 
žele pozdravit vso žlahto 
doma an po sviete.

Stefano je dopunu 
osam liet življenja

Od pandiejka 17. bo 
bencina buj dobar kup
Če sta iz Nediških dolin bota muorli iti punit Skedo v Špietar

V Ažli vas čakajo de prideta 
na senjam svetega Valentina

V Ažli je že vse oflokano, na niek hram, ki je blizu 
oštarje gor pred cierkvijo so že obiesli an velik karte- 
lon, kjer je napisano, de bojo imiel senjam.

Zene so se napravle gubančanje za štrukje, an vsaka 
jih bo gledala narest buj dobre, ki more s troštam, da 
udobi konkorš te narbuojših štrukju, pru takuo za jih 
ponujat vsiem tistim, ki pridejo na svet Valentin. Za- 
tuo, na stuojta parmanjkat v petak 14. Zjutra bo parva 
sveta maša, zvičer, ob 19.30, bo pa ta druga. Piele 
bojo Beneške koranine. An potlè, bo pa veselica.

Je p a ršu  c a jt ,  de nam  
spet “napunejo” škedo, ki 
nam daje pravico za kupit 
b e n c in o  po z n iž a n i cen i 
(vsega kupe 520 litru vsa
kemu). Če niesmo še imiel 
te le  p o seb n e  šk ed e , nam  
dajo ’no novo, tuole pa sa- 
muo če smo napravli p ro 
šnjo v liete 1996.

T isti, ki žive v občinah 
Podboniesac, Špietar, Sa- 
u o d n ja , S v e t L ie n a r t ,  
G arm ak, Dreka an Srie- 
dnje bojo muorli vsi iti na 
špietarski kam un od pan
d iejka  17. do p and iejk a  
24. februarja s telim urni
kom: pandiejak, torak, srie- 
da, četartak an petak od 9. 
do  1 2 .30  an od 14. do 
17.30; v saboto pa od 9. do 
12.30.

Z a de na bo zm o t, so 
o d lo č il ,  de b o jo  “ p u n i i” 
škede po začetn icah  prei- 
mka (iniziali del cognome):

17. feb ru a r ja  od črke 
(lettera) A do črke B

18. februarja črka C
19. februarja od črke D 

do črke K

Podboniesac: M dost nas je

telim urnikom: od pandiej
ka do petka od 9. do 12.30 
an od 14. do 17.30, tu sa
boto pa od 9. do 12.30.

Tudi v Cedade bota m u
o rli iti tis ti dan , ki je  na 
varsti začetn ica  (in iz ia le) 
vašega preimka.

Za sabo bota muorli nest 
škedo , ki jo  im ata že, an 
osebni dokum ent (osebna 
izkaznica - carta d ’identità) 
al pa patent) an carta di cir
colazione.

Naš kamun je med nar- 
guoršimi v Nediških doli
nah an štieje zadost ljudi, 
čeglih videmo, de vasice v 
briegu se počaso zgubjajo. 
So nekateri zaselk i (fra 
zioni) gor v Ruoncu, kjer 
nie vič žive duše že puno 
puno liet. So vasi, ku Čar- 
n ivarh, k jer pred drugo  
svetovno uisko je bluo 550 
ljudi, donas jih je parbliž- 
no 120! An v teku  lie ta  
1996 je naš kamun zgubu 
še štier osebe. Teli so po
datki, ki so nam jih dal na 
podbonieškem kamunu: 1. 
ženarja lieta 1996 nas je  
bluo 1.343, na 31. dičem 
berja pa 1.339. Rodilo se 
je  sedam  otruok, innario 
je pa 21 ljudi.

V id em o , de dol za k- 
rajan zidajo nove hiše, no
ve hrame. Naš trošt je, de 
tu pridejo živet, al pa se u- 
stavejo, nove družine an z 
njim  o troc, takuo de na 
bomo muorli zapriet našo 
Suolo.

Se nomalo 
dni antà 

bomo spet 
im iel 

bencino 
buj dobar 

kup

20. februarja od črke I 
do črke N

21. februarja od črke O 
do črke R

22. februarja črka S
24. februarja od črke T

do črke Z.
Tisti, ki žive v Čedade, 

v M ojm agu, Prapotnem , 
Premarjagu an Tavorjani, 
bojo muorli iti na čedajski 
kam un, v hram , ki je  tam 
po tim kraju mosta, od 21. 
februarja do 21. marca s

Tudi tle v naši vasici nas je  ostalo ries malo
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N.Revelli - La guerra dei 
poveri - Giulio Einaudi edi
tore 1993.

Per Revelli, ragazzo elet
trizzato dalle adunate e dalle 
parate m ilitari fasciste, dei 
campi Dux e degli inni, fu 
naturale frequentare l ’Acca
dem ia M ilitare di Modena. 
All’inizio della guerra riten
ne giusto chiedere di andare 
in Russia con gli alpini. Partì 
e lassù vide cose che non a- 
vrebbe immaginato. Si rese 
conto che la realtà del fronte 
non aveva niente a che vede
re con le sparate militariste 
del fascismo. Vide la disor
ganizzazione, le ruberie di 
derrate e vestiario, i furti nel
le case abbandonate dalla po
polazione civile da parte di 
ufficiali di pochi scrupoli. 
Alcuni misero in salvo i beni 
rubati ai danni dei feriti e dei 
congelati. Revelli notò come 
i tedeschi trattavano i prigio
nieri e la popolazione ebrea 
dei paesi orientali. Poi ven
nero le battaglie sanguinose, 
la sconfitta sul Don e la riti
rata. Come Revelli altri uffi
ciali italiani divennero allora 
antifascisti e, dopo il 1943, 
fecero i partigiani e combat
terono con le armi il fasci
smo. Un libro-verità di gran
de crudezza, un documento 
delle ragioni d e ll’antifasci
smo.

Piero Fortuna, Raffaello 
U boldi - Il tragico Don - 
Mondadori Editore, M ila
no.

Il libro prende l’avvio con 
il bombardamento di Krasno 
Oriehovo sul Don a metà di
cembre 1942, con lo sfonda
m ento sovietico del fronte 
centrale dell’armata italiana 
ed il successivo ripiegamen
to delle linee italiane e tede
sche. Dopo l ’operazione di 
novembre “Urano” con l’o
biettivo di intrappolare la VI 
armata di Paulus a Stalingra
do, era cominciata così la se
conda operazione offensiva 
sovietica “Piccolo Saturno”. 
Queste offensive aprivano le 
prime grosse falle nel fronte 
germanico ed alleato e ribal
tavano le sorti della guerra. 
Piero Fortuna e Raffaello U- 
boldi descrivono poi gli av
venimenti militari successivi 
con l ’operazione OstrogoZ- 
sk-R ossoš’ contro  il corpo 
d ’arm ata alpino italiano, il 
XXIV corpo corazzato tede
sco e la II armata ungherese. 
Q ui si co m p ì la  trag e d ia  
dell’Armata italiana in Rus
sia con la storica ritirata, nel
le condizioni più volte de
scritte.

Il libro, come dice il sotto
titolo «Cronache della cam 
pagna di Russia 1941-1943» 
è nato dalle esperienze per
sonali degli autori. Piero For
tuna, giornalista e fratello del 
noto deputato socialista, fu 
ufficiale del 2° reggimento 
alpini della Cuneense, partito 
per la Russia con la cosiddet
ta “tradotta dei lavativi”. Ar
rivò proprio a destinazione 
quando la m orsa sovietica 
stava per chiudersi. Raffaello 
Uboldi fu corrispondente del

“G iorno” a M osca ed ebbe 
accesso a vari archivi italiani 
e sovietici. Gli autori inoltre 
raccolsero numerose testimo
nianze orali e scritte di solda
ti, ufficiali e civili italiani, te
deschi e sovietici. Gli autori, 
recatisi più volte in URSS, 
ebbero colloqui con il colon
nello Vasilij Morozov, capo 
redattore della “Istorija vto- 
roj m irovo j vo jny  1941- 
1945” (Storia della seconda 
guerra mondiale) pubblicata 
in dodici volumi, con il ge
nerale Pavel Polubojarov , 
comandante del XVII corpo 
co razza to  che e ffe ttu ò  lo 
sfondamento decisivo sulle 
linee italiane, ed altri. Poi 
con generali ed ufficiali ita
liani delle varie divisioni. Si 
tratta di una pubblicazione 
molto documentata, resa par
tico larm ente legg ib ile  per 
l ’interessante sistem azione 
narrativa: la storia si svolge 
giorno per giorno, ora per o- 
ra e spesso minuto per minu
to, nel corso dei mesi di di
cem bre 1942 e di gennaio 
1943, quando si concluse la 
ritirata italiana, con il rimpa
trio per la palese impossibi
lità di riorganizzare la spedi
zione italiana. Gli avveni
m enti dunque si svolgono 
cronologicamente paralleli e 
danno al lettore l’impressio
ne di assistere in modo di
retto ai vari episodi: così i 
fatti quotidiani del soldato in 
guerra, come le tragedie per
sonali e collettive determina
te dalle difficili battaglie. As
sistiamo con emozione al sa
crificio di giovani soldati, di 
bravi ufficiali, di colonnelli e 
generali consapevoli delle 
g rav i re sp o n sa b ilità  e 
dell’impossibilità di far loro 
fronte per l ’innefficienza dei 
loro mezzi. Nello stesso tem
po ci lasciano  sorpresi, in 
mezzo a tanto dolore e tanto 
sangue, gli episodi di pietà e 
di umanità di cui furono pro
tagonisti soldati, ufficiali e 
civili, ma soprattutto le don
ne, nella terribile esperienza 
della guerra totale. Il libro, 
purtroppo, è fuori com m er
cio ed è introvabile presso le 
librerie di vecchie pubblica
zioni. Si può trovare solo 
presso le biblioteche.

M.Palla - Mussolini e il 
fascismo - Giunti Editore, 
Firenze 1993.

È una b reve e s in te tica  
pubblicazione sul fascismo, 
corredata da molte fotogra
fie. Va dalla fondazione dei 
“ Fasci di C om battim ento” 
alla caduta di Mussolini ed 
alla fine della guerra.

M.Cervi - Mussolini, al
bum di una vita - Rizzoli, 
Milano 1992.

Ancora un libro sul ditta 
tore italiano. Si tratta di un li
bro di fotografie suddiviso 
per capitoli sulla base dei va
ri momenti della vita di Mus
solini e delle situazioni, an 
che curiose e comiche, di cui 
fu protagonista. Un originale 
spaccato di storia dell’Italia. 

(segue)
M .P.

-Minimatajur  —

la je pustovala
* 'S C ' v* m

Pust, ki so ga organizsi učiteljce, starši 
an otroc dvojezične šuole 

je  biu zaries poseban an ries so b li 
zio lepuo organizani: im iel so “loterijo", 

orkestro an plesauke (plesauce?)

Kozličjova družina iz Podsriednjega 
je  bla ries srečna: je  šla'gledat 
maškere gor v Sriednje an udobila 
je  televižjon, poseban televižjon: 
telefonajta jim  za viedet, če videjo 
lepuo vse mrieže!
An tele tle zdol je  “predstavništvo’’ 
naše šuole. Na stuojta se bat, kar 
na pustinajo, so ries riesne!

Kikrat otroc, kar so jezn i pravejo: 
“Moja mama je  'na štrija, moja meštra 
je  'na štrija..." an za pust, pogled ita, 
kakuo so se obliekle 
nekatere mame an meštre!

V nediejo v podbunieški vasi liepa pobuda, ki jo je organizala P laninska družina B enečije

Blumarji so nazaj letal v Čarnemvarhu
An lietos je Carnivarh 

doživeu suoj pust. V ne
diejo so se parkazal nazaj 
blumarji, stare tradicio
nalne maSkere, ki že pre
ča, po kosilu, so začele le
tat an tonkat po vasi.

Njeso manjkale an dru
ge maškere, kot tiste taz 
Matajurja, an puno dobrih 
sladčin, ki so ji napravle 
žene iz Carnegavarha.

Pobudo jo je organizala 
P laninska družina B e
nečije, ki se zaries puno 
trudi, da naše navade, ti
ste, ki pričajo naso kultu
ro, ostanejo žive.
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R is u l t a t i

1 .  C a t e g o r i a
Valnatisone - Pagnacco 1-1

3 .  C a t e g o r i a
Savognese - Libero Atl. Rizzi 1-2
Moimacco - Savognese 2-1

J u n i o r e s
Cividalese - Valnatisone 0-0

A l l i e v i
S. Gottardo - Valnatisone 3-4
Valnatisone - Faedis 1-1

G i o v a n i s s i m i
Gemonese - Audace 1-2

A m a t o r i
Reai Filpa - Chiasiellis 3-1
Treppo Grande - Valli Natisone 0-3
Remanzacco - Pub Sonia e Luca 1-3
Cavalicco - Poi. Valnatisone 1-2

C a l c e t t o
Lo Spaghetto - Da Rico 3-0
Volton - Merenderos 4-4

P r o s s im o  t u r n o

1 .  C a t e g o r i a
Costalunga - Valnatisone

3 .  C a t e g o r i a
Savognese - Celtic

JUNIORES
Faedis - Valnatisone

A l l i e v i
Cividalese - Valnatisone

G i o v a n i s s i m i
Audace: riposo

A m a t o r i
Tarcento - Reai Filpa (17 febbraio) 
Valli Natisone - Turkey pub 
Pub Sonia e Luca - S. Lorenzo 
Poi. Valnatisone - Sedilis 
Botte - Al Campanile

C a l c e t t o
Merenderos - Da Rico (14 febbraio) 
Rualis - Lo Spaghetto (18 febbraio)

C l a s s if ic h e
1 .  C a t e g o r i a

Torreanese 38; Pagnacco 37; Tarcentina, 
Cividalese 34; Corno 32; Valnatisone, Co
stalunga 31 ; Vesna 28; Riviera 26; Opicina, 
Union 91 22; Reanese 18; Tavagnacco, 
Medeuzza 17; Forgaria 12; Zaule 11.

3 .  C a t e g o r i a
Libero Atl. Rizzi, Stella Azzurra 38; Moi- 
macco 34; Fulgor 33; Ciseriis 32; Rangers 
27; Lumignacco 26; Faedis 21; Gaglianese 
20; Cormor 14; Fortissimi 13; Savognese 
12; Nimis 9; Celtic 7.

JUNIORES
Serenissima 37; Valnatisone, Romans 32; 
Cividalese 30; Cussignacco 29; Natisone 
28; Faedis 27; Lucinico 24; Azzurra 17; 
Fortissimi 15; Sovodnje, S. Gottardo 14; 
Fogliano 12; Corno 6.

A l l i e v i
Bressa 42; Sangiorgina 38; Cividalese 37; 
Pagnacco 36; Valnatisone, Faedis 34; 
Cussignacco 31; Basaldella 29; Natisone 
28; Pozzuoio 26; Lestizza 19; S. Gottardo 
18; Buonacquisto, Bertiolo 17; 7 Spighe 10; 
Fortissimi 7.

G i o v a n i s s i m i
Savorgnanese 42; Flumignano 41 ; Bressa 
38; Audace, Sangiorgina Udine 23; Gemo- 
nese, Pagnacco 22; Astra 21 ; Cussignacco 
19; Rive d’Arcano 15; Buonacquisto 14; 
Majanese 7; Cassacco 3.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Reai Filpa 26; Fagagna 20; Mereto Capito
lo 18; S. Daniele, Chiopris 17; Warriors 16; 
Pantianicco, Chiasiellis, Invillino 15; Man- 
zano 14; Tolmezzo 11 ; Tarcento 8.

A m a t o r i  ( 1 .  C a t e g o r i a )
Valli del Natisone 23; Amaro 22; Treppo 
Grande 21; Turkey pub 19; Vacile 17; 
Team Calligaro 16; Rubignacco, Racchiuso 
15; Pers Sant'Eliseo, Reai Buja 12; Monte- 
gnacco 11 ; Gemona 5.

A m a t o r i  ( 2 .  C a t e g o r i a )
Deportivo 25;. Alla salute 24; Pub Sonia e 
Luca 22; Godia 21; S. Lorenzo 18; Grigio
neri 17; Rojalese 16; Bocal Ziracco 13; Re- 
manzacco 11 ; Piaino 9; Povoletto 6; Ador- 
gnano 4.

A m a t o r i  ( 3 .  C a t e g o r i a )
S, Margherita 24; Poi. Valnatisone 23; Se
dilis 21; Pian di Plauz 20; Xavier 18; Fan
dango 17; Moruzzo, Sammardenchia 14; 
Cavalicco 13; Gunners, Campeglio 12; 
Monfalcone 2.
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La Valnatisone ridotta in nove è raggiunta da un contestato gol del Pagnacco

Sfumato il riagganci
Continuano i successi delle squadre valligiane nei campionati amatoriali  -  Buoni 
risultati anche nel calcetto - Pareggio a reti inviolate degli Juniores a Cividale

L ’incontro di dom enica con la capolista 
Pagnacco doveva essere la gara del rilan
cio per la Valnatisone. I sanpietrini han
no invece dovuto dire addio ai loro sogni 
di rim onta a causa di alcune sciagurate 
decisioni arbitrali. Passati in vantaggio al 
36 ’ su calcio di rigore trasform ato da Ia- 
cuzzi, sono stati penalizzati dall’espulsio
ne di Mulloni al termine del primo tempo 
largam ente scaduto. U n ’altra assurda e- 
spulsione è toccata  a D aniele Specogna 
alla m ezz’ora della ripresa. G iocando in 
nove la V alnatisone è andata vicino alla 
s e c o n d a  re te  co n  D av id  
S pecogna, subendo poi il 
gol di Ianesi in netta posi
zione di fuorigioco non ri
levata dal direttore di gara.

Due sconfitte di m isura 
per la Savognese. I giallo- 
blu hanno giocato giovedì 
6 a Prem ariacco il recupe
ro con la capolista Libero 
atletico  Rizzi (gol di Stu- 
ram su rigore), m entre do
m enica 9 sono stati battuti 
a M oim acco  d a lla  lo ca le  
fo rm a z io n e . Il go l d e lla  
b an d ie ra  lo ha rea lizza to  La rosa della 
Lombai.

Nel derby di Cividale gli Juniores del
la V alnatisone non sono riusciti ad aver 
ragione nei confronti dei padroni di casa 
che sono stati favoriti da ll’uscita dal cam 
po per infortunio di Cristian Specogna. Le 
num erose occasioni avute a disposizione 
non sono state sfruttate a dovere dai valli
giani.

Nella gara di recupero a San Gottardo 
gli Allievi hanno ottenuto un successo di 
misura sugli udinesi grazie alla doppietta 
di Peddis ed alle reti di Colapietro e D o
m eniš. D om enica a Scrutto, dopo essere 
passati in vantaggio con un gol di D om e
niš su posizione, sono stati raggiunti allo 
scadere della gara su calcio di rigore dal 
Faedis.

C ontinua la m arcia sicura dei G iova
nissim i d e ll’Audace che ritornano v itto 
riosi dalla trasferta di Gemona. Una rete 
di Alm er Tiro su rigore, seguita dal pari 
dei padroni di casa, non ha scoraggiato gli 
azzurri che con Paolo M assera hanno ri
badito la loro superiorità andando ancora 
una volta in gol.

Nel cam pionato  di Eccellenza am ato
riale il Reai Filpa di Pulfero ha ottenuto 
un ’altra vittoria, ospitando il Chiasiellis. 
Ancora protagonista Stefano Dugaro auto
re di una doppietta, m entre la terza rete 
porta la firm a di Ermacora.

Nel cam pionato di Prim a categoria a- 
matoriale la Valli del Natisone, grazie al 
successo a Treppo Grande, si porta solita
ria in testa al girone B.

Sembra essere tornato sulla strada giu
sta il Pub Sonia e Luca di Drenchia che 
ha ottenuto la seconda vittoria consecuti
va ad O rzano  co n tro  il R em anzacco . I 
violanero si sono imposti grazie a due reti 
siglate da Leonardo Crainich ed a quella

Škrati corsari
TREPPO GRANDE 0 
VALLI NATISONE 3

Valli N atisone: Sirch, 
V ogrig , M auri (Paian i), 
Carlig, Szklarz, Notarni- 
cola, Medves, Zuiz (Sca- 
ravetto), Del Ben (France

ta di arresto degli “škrati” , 
costretti al pareggio casalin
go dai ragazzi di Buja. Sta
sera sul terreno della capoli
sta hanno disputato una gara 
esemplare che li ha visti pre
valere con pieno merito. Le 
tre reti la dicono tutta sul di-

t
Valli del Natisone con l ’allenatore Walter Barbiani

sco Fanna), Dorbolò (Pol- 
lauszach), Andrea Fanna 
(Mauro Clavora). A disp. 
Marino Clavora.

Treppo Grande, 7 feb
braio - E ’ stata subito di
menticata la mezza battu-

vario attuale tra le due for
m azioni. Per i valligiani la 
soddisfazione è stata doppia: 
hanno vendicato l ’immerita
ta sconfitta  d e ll’andata ed 
hanno acquisito, solitari, la 
testa del girone B di Prima 
categoria.

Dopo un inizio di stu
dio al 15’ Andrea Fanna 
con una conclusione dal 
limite sbloccava il risulta
to portando in vantaggio 
gli ospiti. I ragazzi allena
ti da Walter Barbiani con
tenevano senza problem i 
le sporadiche azioni dei 
padroni di casa.

Spettacolare a ll’inizio 
del secondo tempo il rad
d o p p io  d eg li o sp iti. Su 
cro ss  di E m ilian o  D o r
bolò, Del Ben calciava al 
volo mettendo in rete. La 
segnatura faceva saltare i 
nervi agli avversari che 
p ro te s ta v a n o  v io le n te 
m ente costringendo l ’ar
bitro ad una doppia espul
sione. Iniziava quindi la 
serie di sostituzioni. A 10’ 
dal termine una bellissima 
azione in velocità del duo 
Clavora-Pollauszach por
tava quest’ultimo a siglare 
il terzo gol.

Sabato 15 la Valli del 
Natisone affronterà a Pul
fero il Turkey pub di Ci
vidale in un atteso derby.

P.C.

di A ndrea Scuderin. L ’auspicio è quello 
di non vedere ora vanificati gli sforzi con 
qualche risultato negativo.

Nel cam pionato  di Terza categoria la 
Polisportiva Valnatisone di Cividale ha 
ottenuto un im portante successo a C ava
licco. Sotto di un gol a causa di una sfor
tunata autorete, nel secondo tem po i civi- 
d a lesi hanno  le tte ra lm en te  assa lta to  la 
porta avversaria ottenendo il pareggio con 
Olivier Cantoni. Nei minuti di recupero il 
gol di Lippi ha consentito il m eritato suc
cesso  dei rag azz i del p resid en te  P ie tro  
Boer.

Primož Peterka je 
pravo presenečenje

S lovensk i sm učarsk i sk ak a lec , n iti 
18-letni Primož Peterka, nadaljuje s p re
senečenji.

Na nedeljskem tekm ovanju v avstrij
skem M itterndorfu je  nam reč ponovno 
zm agal in se proslavil kot prvi S love
nec, ki je  presegel magično znamko 200 
metrov.

Na nedeljski preizkušnji je  Peterka s 
smučmi pristal pri 203. metrih in s tem

Dopo la pausa invernale stanno per r i
prendere il loro camm ino gli Over 35 del 
bar Al cam panile  di C iv idale . I ducali 
stanno lottando alla ricerca di un posto u- 
tile per giocare i play off.

Infine nel campionato di calcetto vitto
ria a tavolino dello Spaghetto di Grimac- 
co, mentre i M erenderos di San Pietro al 
Natisone, dom enica m attina, non sono an
dati oltre il pareggio. Questi risultati con
sentono ai ragazzi di Grimacco di scaval
care in seconda posizione i “cugini”, che 
devono ancora osservare un turno di ripo
so.

dosegel enega najboljših  skokov vseh 
časov. Težko je  reči, kakšna bodočnost 
se piše mlademu slovenskemu skakalcu, 
ki je  še utrdil svo je vodilno m esto na 
skupni razv rs titv i za svetovn i pokal. 
Prim ož Peterka ima nam reč 1097 točk; 
na drugem mestu mu sledi Nemec Tito
ma (984 točk), za njim pa sta še A vstri
jec G oldberger (817) in Japonec Okabe 
(800).

Povejm o, da je  na sobotni tekmi za
blestel tudi drugi slovenski predstavnik 
in sicer Robi M eglič, ki je  zasedel odli
čno 4. mesto, (r.p.)

La Polisportiva al primo posto seguita dalla Posočje d i Tolmin

La Matajur sbaraglia il campo
Pare omtai lanciata, la Polisporti

va Monte Matajur di Savogna, so
cietà regina del campionato di corsa 
campestre del CSI. La compagine è 
giunta prima anche nell’ultima pro
va, a Gemona. La rivale numero uno 
è la società Posočje di Tolmin che, 
dopo essersi aggiudicata la prova di 
esordio a Codroipo, si è dovuta ac
contentare del secondo piazzamento 
alle spalle della Matajur nelle restan
ti gare disputate, precisam ente a 
Clenia, Tarcento e Gemona. Bene si 
sta comportando anche il Gsa Pulfe

ro, oggi al quarto posto.
Individualmente si stanno distin

guendo molti giovani tra cui Polona 
Crnilogar, Lucija Krkoč, Mitija Ko
sovelj, Gabriele Iussig, Mojca Ko
ren, Simone Gorenszach, Miha Vo
grig, Damjan Fratina e Jernej Krkoč 
della Polisportiva Matajur, Ursula 
Batistuta, Tinka Kuškar, Valentin 
Mrak, Tilen Gaberšček, M aja Po
dobnik della Posočje, Stefania Mi- 
scoria del Gsa Pulfero. La quinta 
prova si disputerà domenica 23 feb
braio aVillalta di Fagagna.

Foto d i gruppo per la prima vittoria ottenuta dalla Poli- 
sportiva Matajur, nel 1992. Da allora molte soddisfazioni
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Carnivarh - Hlasta 
Novici v vasi

Je bluo zaries lepuo v sa
boto 8. februarja, sonce je  
lepuo grielo  an je  parielo, 
de je že pomlad. Biu je  tudi 
sabotni pust takuo, de pov- 
serode je  bluo buj veselo an 
živahno, ku po navadi.

V teli liepi an veseli a t
mosferi se je oženu an mla
di par naših dolin. N oviča 
sta Adriana Laurencig - Če- 
rik o v a  iz P ačejde (Č arn i- 
varh) an Stefano C arlig iz 
H las te . P o ro č ila  s ta  se v 
cierkvi v Čam imvarhu glih 
opudan, veselico so jo  imiel 
pa tam v Fuojdi.

An v Hlasti so pru veseli, 
sa’ mladi par bo Ziveu v teli 
vasi an za jih  zah v alit de 
ostanejo tle, so jim  napravli 
an liep purton.

Adriani an Stefanu želmo 
puno sreče an veseja.

Podvaršč 
Žalostna taz Avstralije

V Avstraliji, kjer je  živeu 
že puno liet, je  umaru Aldo 
Specogna - Flipužu go mez 
Podvaršč. Žalostna novica 
je  paršla sestri Cesiri, ki ži
vi tle  p a r  n as , k u n ja d u , 
kunjadi, navuodam , prana- 
vuodam an vsi žlahti.

A ldo bo počivu  venčni 
mier v Avstraliji.

Dolenj Marsin 
Vmaru je  Mario Marseu

Po dugem tarplienju je  v 
č ed a jsk em  Spitale um aru

novi matajur
Odgovorna urednica: 

JO L E  NAMOR 

Izdaja:
Soc. Coop. Novi Matajur a.r.l. 
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M ario M arseu - Zuanin po 
d o m ače . B iu  je  še m lad  
mož, sa’ je  biu dopunu sa- 
muo 63 liet.

V ža lost je  pustu  ženo, 
sinuove Enza an Rina, hčere 
Ester, C laro, Lauro an G i
annino, neviesto, zeta, na- 
vuode, brate, sestro, kunja- 
de.

Podkopali so ga v Dole
njim  M arsine v pandiejak  
10. februarja popudan.

SPETER

Ažla - Barnas 
Pogreb v vasi

V videm skem  Spitale je  
um aru C am illo  V enturin i. 
Camillo se je rodiu v Ažli, 
živeu pa je  tle v Bamase, v 
vasi njega žene Marte.

Z njega smartjo je  Camil
lo v žalost pustu njo, sestre 
V a le n tin o  an P ao lin o , 
k u n jad e , n av u o d e  an vso 
drugo žlahto.

V enčni m ier bo počivu 
tle v B arnase , k je r je  biu 
njega pogreb v četartak 6. 
februarja.

Petjag 
Smart parlietne Zene
V saboto 8. februarja je  

biu v Spietre pogreb parliet
ne žene iz Petjaga. Klicala 
se je  L udm illa Gaberšček, 
uduova lu ssa  an je  im iela 
89 liet.

Ludmilla je bla iz Koba
rida, za neviesto pa je  bla 
paršla v Petjag. Kar ji je  u- 
m aru m ož je  o sta la  sam a, 
sa’ ni im iela otruok, gledal 
pa so jo  navuodi.

Gorenj Barnas 
7. an 12. februarja 
Žalostne oblietince

7. an 12. februarja lieta 
1944 so nacifašist bom bar
dai našo vas. 12. februarja, 
pru pod tistim  bombam, je 
um arla  n aša  d rag a  m am a 
L uigia C oren. K ajšan dan 
priet, 7. februarja, nas je  za 
nim ar zapustu pa naš dragi 
tata, P ie tro  P etric ig , ki je  
biu karabinier. Tudi njega 
sestra  (naša te ta) A ntonia 
je  um arla v tistem  ža lo st
nem dnevu.

N a n je  se sp o m in jam o  
posebno donas, z veliko ža
lostjo an ljubeznijo.

S pom injam o se tudi na 
našo drago sestro Rosalio, 
ki je  umarla v Belgiji lieta 
1991.

M aurizio, T iziano, Ren
zo, M aria, navuodi, prana- 
vuodi an vsa druga žlahta.

***

7 - 1 2  fe b b ra io  1944. 
Queste due date ricordano 
il bom bardam ento avvenu
to da parte dei nazifascisti. 
Il 12 febbraio m orì uccisa 
dalle bom be la nostra cara 
m am m a Luigia Coren. Po
co prim a, il 7 febbraio, ci 
lasciò il papà, Pietro Petri
cig, carabiniere al servizio 
della patria.

Anche sua sorella Anto
nia Petricig  perì in quella 
tragica data. Vogliamo og
gi ricordarli con im m enso 
dolore e amore.

M aurizio, T iziano, R en
zo, M aria con nipoti, proni
poti e parenti tutti.

Ricordiamo anche la ca
ra sorella Rosalia, m orta in 
Belgio nel 1991.

GRMEK

Gor.Garmak-Zverinac 
Zapustu nas je  

Giuseppe Vogrig
Za venčno nas je  zapustu 

Giuseppe Vogrig - Gu puoj 
tih  iz V e lik eg a  G arm ikà. 
Bepic, takuo so ga vsi k li
cal, je  imeu 75 liet. Je biu 
šele mlad, kar je  ostu uduo- 
vac z adno čičico.

Biu je  poznan po vsieh 
n aš ih  d o lin ah , s a ’ je  biu 
pridan žnidar. Tele zadnje 
lieta je  živeu go par Z ve
rine. Na telim  svietu je  za
pustu hči, zeta, navuode an 
drugo žlahto.

N jega pogreb  je  biu na 
Liesah v pandiejak 10. fe
bruarja.

Hlocje 
Žalost par Balonarje
V čedajskem  Spitale je  

na  n a g lim  u m a rla  A lm a 
Cecilia Ruttar. Imiela je 82 
liet.

A lma (takuo so jo  vsi k- 
lical) se je  rodila v Mohori- 
n o v i d ru ž in i v G o ren jim  
Bardu, za neviesto je  parša 
dol h Hlocju, v znano Balo- 
narjovo družino. Puno liet 
so imiel tudi oštarijo.

Na telim  svietu je  zapu
stila  hčere, sinuove, zete, 
nev ieste , navuode an vso 
d rugo  ž lah to . Z ad n ji p o 
zdrav so ji dal na Liesah v 
to rak  11. feb ruarja  p o p u 
dan.

V endo v ille tta  a 
schiera bifamiliare 
recente costruzione 
in San Pietro, com
pleta di arredamen
to, spolert, caminet
to, barbeque, picco
lo g iard in o. Tel. 
727574 ore serali.

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 17. DO 23. FEBRUARJA 

Spietar tel. 727023 - Como di Rosazzo tel. 759057 
OD 15. DO 21. FEBRUARJA 

Cedad (Fontana) tel. 731163 
Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

“ LA MARMI
DI N E V IO  S P E C O G N A

LAPIDI 
MONUMENTI  
PAVIMENTI  
S C A L E
SO G L IE E PIANI CUCINA

S. P ie tro  a l N a tis o n e  •  Z o n a  in d u s tr ia le  45  « te l.  0 4 3 2 -7 2 7 0 7 3

Miedihi v Benečiji
DREKA
doh. Lorenza Giuricin

Kras: v sredo ob 12.00 
Debenje: v sriedo ob 15.00 
Trinko: v sriedo ob 13.00

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo  

Hlocje:
v pandiejak ob 11.00 
v sriedo ob 10.00 
v četartak ob 10.30

doh. Lorenza Giuricin 

Hlocje:
v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 10.30 
v petak ob 9.30 
Lombaj: v sriedo ob 15.00

PODBONESEC
PEDIATRA
doh. F lavia Principato  

Podbuniesac:
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak, četartak 
od 16.00 do 17.30 
tel. 726161 al 0368/3233795

doh. Vito Cavallaro

Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
anod 17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Carnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegriti 

Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

SPETER
doh. Tullio Valentino 

Spietar:
v pandiejak, sriedo, 
četartak, petak an saboto 
od 8.30 do 10.30 
v torak od 16.30 do 18.30

doh. Pietro Pellegriti 

Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 8.30 do 10.00 
v sriedo od 17.00 do 18.00

SREDNJE
doh. Lucio Quargnolo

Sriednje:
v torak ob 10.30 
v petak ob 9.00

doh. Lorenza Giuricin

Sriednje:
v torak ob 11.30 
v četartak ob 10.15

SVET LENART
doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.00 do 10.30 
v torak od 8.00 do 10.00 
v sriedo od 8.00 do 9.30 
v četartak od 8.00 do 10.00 
v petak od 16.00 do 18.00

doh. Lorenza Giuricin

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v torak od 9.30 do 11.00 
v sriedo od 16.00 do 17.00 
v četartak od 11.30 do 12.30 
v petak od 10.00 do 11.00

Guardia medica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Cedad: tel. 7081.
Za Manzan:tel. 750771.

Informacije za vse
Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje mi- 
ediha ponoč je na razpola
go »guardia m edica«, ki 
deluje vsako  nuoc od 8. 
zvičer do 8. zjutra an sabo
to od 2. popudan do 8. zju
tra od pandiejka.
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na števil
ko 727282.
Za Cedajski okraj v Cedad 
na številko 7081, za Man- 
zan in okolico na številko 
750771.

Ambulatorio di igiene
Attestazioni 
e  certificazioni
v torak od 10.30 do 11.30 
v č e ta r ta k  od 9 .30  do
10.30
Vaccinazioni
v četartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare
SPETER

Pediatria
v pandiejak an petak 
od 11.00 do 13.00
Ostetricia/Ginecologia
v četartak od 11.00 do 13.00; 
Cedad. v pandiejak an sriedo 
od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)
P sico logo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio inferm ieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727565)

Za apuntamente an informaci
je telefonat na 727282 ( od
8.30 do 10.30, vsak dan, sa
muo sriedo an saboto ne).

Kada vozi litorina
lž Čedada v Videm:
ob 6.10*, 7.00,7.26 *,7.57,9.*, 
10., 11., 11.55, 12.29*, 12.54, 
13.27 *, 14.05, 16.05, 17., 18., 
19.08, 20., 22.10.(od pand. do 
čet. an ob praznikih)
Iz Vidma v Cedad: 
ob 6.35*, 7.29,8.*, 8.32,9.32*, 
10.32, 11.30, 12.32, 12.57 *,
13.30, 14.08 *, 14.40, 16.37,
17.30, 18.30, 19.40, 21.50 (od
pand. do čet. an ob praznikih),
22.40 . . ,

čeztiedan
Nujne telefonske številke

Bolnica Cedad  7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad....731142
Karabinierji.....................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS C edad 700961
URES-INAC 730153
ENEL................167-845097
ACI Cedad 731987
Ronke Letališče..0481-773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza slov. izseljencev ..732231

Dreka........................721021
Grmek......................725006
Srednje.....................724094
Sv. Lenart................ 723028
Speter.......................727272
Sovodnje................. 714007
Podbonesec 726017
Tavorjana................ 712028
Prapotno...................713003
Tipana......................788020
Bardo........................787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727281

Novi Matajur e  Radio O nd e  Furlane 
insieme in Sicilia
Dal 27 maaaio al 1. aiuano■——  —   -  -

in un viaggio unico
Quote
fino a  25 persone: lire 1.400.000
fino a  40 persone: lire 1.300.000
fino a  50 persone: lire 1.250.000

Iscrizioni entro il 15 febbraio
presso il settim anale Novi Matajur 
via Ristori, 28 - C ividale - tel. 0432-731190

ORGANIZZAZIONE TECNICA NATISONE V IA G G I


